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MemaKOMYHIiKAMuUEHa 00UHUYA.

OmuHuM i3 IEHTpaJbHUX IOHATH CyYacHOI JIIHTBICTMKM € JIHCKypC, IO
ABJsie CcOoDOI0 CKJamgHe Ta OararorpaHHe aABuile. Ha cydJacHOMy erarri
JIHTBICTUYHUX [OCJiIKEHb JaHOTO (PeHOMeHa HAYKOBIIMU IIPONOHYIOTHCSA
pisHi migxomu mo TayMaueHHS MOHATTA «aucKypc». Caimom 3a I.C. IlleBueHKO
ta O.I. Mopo30BOI0 MU PO3yMieMO «IUCKYPC K MUCJIEHHEBO-KOMYHIKATHUBHY
IiANbHICTD, IO ABJAE cCOO0I0 CYKYIHICTH MPOIECY Ta Pe3yJabTaTy, i MiCTUTH
€KCTPAJiHTBiCTUYHMY Ta BJIaCHE JIIHTBICTMUYHUMN acleKTu. B ocTaHHHROMY KpiMm
TEeKCTY, BUIIJIAEMO IIPECYIIO3UI[il0 Ta KOHTEKCT (IparMaTUYHUHA, COIiaJbHUI,
KOTHiTMBHUIT), AKWH 00yMOBIIoe Bubip MoBHUX B3acobiB» [1, c. 37]. Ha
CHOTOIHIIIHIN AeHb He BUKJUKAE CYMHIBY TO! (paxT, 10 (hpopMaMu JUCKYPCY €
miamor Ta wmoHojor. [liajmoriuHWMET MOHUCKYpPC PO3YyMie€ThCSA HAYKOBIAMM K
INCKYpC, IO Ma€ CTPYKTypy daiamory [2, c. 3], ax cmoci6 (dhopma)
MisKkocoOucTicHOI MOBJIeHHEBOI B3aemozii [3, c. 65].

Y Teopii BepbanmbHOI KOMyHiKaIlii, BuUXOgAuYM 3 COIi0-, IICHUXO- Ta
MParMaJiHTBiCTUYHUX OCOOJMBOCTEN MOBJIEHHEBOTO CHiJIKYBAHHSA, BUIIIAIOTH
BJIaCHE KOMYHiKallifo — 1IIJJaH INpuiiMaHHA Ta Iepenaui imdopmarmii Ta
MeTaKOMYHiKaIlifo — mjaaH 3a0esmeueHHsa e(eKTHUBHOCTI aKTiB MOBJIEHHEBOTO
CIJIKYBaHHSA B aCHeKTi KOMYHIKaTHMBHOI KOHTAKTHOCTi1 YUaCHUKIB iHTepaKIIii.
OpuHUIAMYT MeTaKOMYHikaIii (MeTaKOMYHiKaTUBHUMU OOUHUISIM)
BMBHAIOThH MOBJIEHHEBI 3aco0u, SAKi BUKOPUCTOBYIOTHCA [JI BCTAHOBJIEHHS,
IiATPUMaHHA Ta PO3MUKAHHS KOMYHIKAaTUBHOT'O KOHTAKTY.

MeraxkomyHikaTUBHI OOUHUIII HEeOLHOPa30BO Oysu npesMeToOM
JIHTBICTHYHOTO aHaNidy, MOOCIIZHUKU, HAK OPaBUJIO, OOMEKYBaJIUCS
BUIIJIEHHAM Ta KJacu@ikallieio MeTaKOMYHIKaTUBHUX 3aco0iB Tiei abo imimoi
MOBHU 3 KOHCTATaIli€el0 IX Ba'KJIMBOL pOJIi y IpoIleci opraHisarii Ta perysiil
Iiasoriunoro puckypcy. IloBHUI Ta cucTeMHUI ONNC PEryJIATHUBHOIO acIeKTy
KOHTAKTOPO3BMUKAIUYNX METAKOMYHIKATUBHUX ONUWHUIb, OOHAK, ¥ CYYaCHOMY
MOBO3HABCTBI B3a/IUINAETHCA MAJIOBUBUEHUM, y UYOMY 1 IIOJATae HOBH3HA
poboru. BpaxoByioum momwupeHy B Yaci KOTHITUBHO-IIPATMAaTUYHY ITapagurMy
JIIHTBICTHYHOTO 3HAHHA, BUABJIEHHSA poui KOHTAKTOPO3MUKAIOUNX
MeTaKOMYHIKQTUBHUX ONWHUIIL B peasisarii pisHOMaHITHUX peryJaTUBHUX
Iifi cTaHOBUTH 3HAUYNIWII HayKOBUII Ta npakTuuHuii imrtepec. IMum i
BU3HAYAETHCS aKTyaJlbHICTH crarrTi. 00’ekTOoM IOCJiMsKeHHA €
MeTaKOMYHIKaTHUBHI OOWHUII, AKi pPO3yMilOThCA SK MOBJIEHHEBI CTEpPEOTHUIIN,
Ipu3HaueHi IJid PO3SMUKAHHA KOMYHiIKaTMBHOrO KOHTakTy. IIpegmerom e
(eHOMEH 3alpoIleHHA K IepeA3aBepIajbHa METAaKOMYHiKaTMBHA OSUHUILA
PO3MUKAHHA KOHTAKTY.

Eran po3aMukaHHSA KOMYHIKQTHMBHOTO KOHTAKTy B3HAUHOI0 Mipoio €
putryaiizoBaHoio (as3o0 CIOiIKyBaHHS, Mae NeBHUN HaOIp eTUKeTHO
3aKpinaIeHUx MOBJIEHHEBUX eJIeMEeHTiB - KOHTaKTOPO3SMUKAIOUNX
MeTaKOMYHIKaTUBHUX ONWHUIL — fAKi € iHAuKaTopaMu 3aKiHUEHHS ITPOIlecy
MOBJIEHHEBOI KomyHikarii [4, 5, 6, 7, 8, 9 Ta in.].

OckinbKku (pasa 3aBepIleHHA IiHTepakilii € iHTerpaJbHOIO, OIIJIbLHUM
BBa)KA€MO DpO3IJIAL IIPOTOTUIOBOI cUTyaIllil pPO3MHKaHHSA KOMYHIKaTHBHOTIO
KoHTaKTy. IIporoTmmosi cuTyaiiia posMHUKaHHA KOMYHiIKaTMBHOTO KOHTaKTY,
AK MMOKAas3ye aHajid 0JIOKiB BepOaJIbHOTO CHIMIKYyBAaHHSA, MICTUTH TaKi eTamu:
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1) mepensaBepIlaJbHUM eTall, Ha AKOMY OAWH i3 KOMYHIKaHTiB iHdopmye
mapTHepa i3 CHIMKYyBaHHSA PO CBOE Oa'KaHHA NPUIUHUTU KOMYHIKATHUBHY
B3a€EMO/IiI0;

2) B3aBepIIaJbHUHA eTam, Ha SAKOMY BimOyBaeThcsad OOMIH IIPOIMATLHUMU
IpUBITaHHAMU;

3) po3sMuUKaHHA (PisUUYHOTO KaHANy 3B’SA3KY, HAIPUKJIAI:

LIZA: Well: I must go. So pleased to have met you. Goodbye. [ She shakes
hands with Mrs.Higgins] — nepensaBepliaJlbHUi eTatl,

MRS.HIGGINS: Goodbye. — 3aBepIIaJbHUN eTall

LIZA: [She goes out] - poaMuKaHHS (Pi3UUHOTO KaHaJAy 3B A3KY
[Shaw B. Too True to be Good |/ Four Plays. — Moscow: Foreign Languages
publishing House, 1952. — P419]

Hocmigumky Big3HaAUaioTh, IO HE BCi TPpW KOMIIOHEHTH O000B’A3KOBO
TOBUHHI OyTH y CTPYKTYypi (asy KOHTAKTOPOBMUKAHHA. ¥ HNPUPOJHHBOMY
IucKypci moske Bumagatu 2-if eram. JIIHTBicTH HMOSICHIOIOTH ITe HAA3BUYANHOIO
JeceMaHTH3aIiel0 (POpPMyJ MOBJIEHHEBOTO ETHUKETY, AKi 00CIyroByIOTH 2-i
eran [9]. IlocaimoBHicTh eTamiB He € UiTKO (ikcoBaHOIO: eTall IIPOIAHHS
MOJKe TepeqyBaTHu Iepea3aBepIliaJbHOMY eTalry.

Habip MeTaKOMYHIKaTUBHUX OJUHUIID, AKi 00CJIyTOBYIOTH
nmepea3aBepIIaIbHUNA €Tall KOHTAKTOPO3MMKAawuol (asu CHIiJKyBaHHA, 3a
CIIOCTEPEKEeHHAMU NOCHiTHUKIB, HeoOMeXKeHUl, OCKiJIbKU NPaKTUUYHO OyIb-
AKa OOWHWUIST MOKe BUKOHYBATU POJIb Iepen3aBepIlaJbHOTO BUCIOBIIOBAHHS
(«aiBoi» pemaiku B3a Tepwminosorieio H.I. ®opmanoBchkoi [7]). Opmmax,
BPaxXOBYIOUU JEeKCUKO-CEMaHTUUH 0CcO0JIUBOCTiI Tmepe3aBepInaTbHOTO
BUCJIOBJIOBAHHA, (ppasuw MOXKHA IMOMIJINTA Ha [AeKiabKa Tpym: miadbuTrsa
migcyMKiB iHTepakIlii, BAAuHicTh, moOakaHHS, BuUOaUeHHS, KOMILIIMEHTH,
BUPaKEHHA HAAIA Ha IMOJAJIbIIi KOMYHiKaTWBHI KOHTaKTH, 3aJ0BOJIEHHSA BinX
3ycTpiui, TOBimOMJIeHHS TIpo HeoOXigHicTL poscTaBaTuUCA, 3asgBa IIPO
BUUEPIIHICTh, TeMM KOMYHiKaIlii Ta T. iH. ¥ ¢Qoxyci mamioi yBaru mepedyBae
BUOAUeHHA K IIepens3aBepIajbHa METaAKOMYHiKaTUBHA OMUHUILA.

@dDeHOMEH 3aIIPOIIEHHA IIPY IIPOIAHHI OXONJIIOE B aHIJIIMChKiNT KOMYHIiKaIii
pan ocobimBocTell, AKi € Mpo3opuMHU IIpW TOpPiBHAJMLHOMY amatizi. Cepep
AHTJIIACBKUX 3amlpOIlleHb BUOKPEMJIIOIOTHCSA A8HI (unambiguous invitations)
Ta Hesa8Hi (ambiguous invitations) mexcemu [10, c. 117]. Ilep1ri podasaTsea 3
HaMipoM Ha IOZaJbIIi CTOCYHKMH, MU 3yOMHUMOCA Ha OCTaHHiX. ¥
«(anabIIUBUX» B3aIlpPOIIeHHAX iHITA MIparMaTHYHA I[iJb Ta TPOTHJIEKHA
CIIPSMOBaHICTb. AHTJIiNCbKI (GOpMyJIM 3ampPOINIEeHHS /TIPOIIaHHA € HeIluPUMN
(insincere), ®danpmuBuMu (phoney) 3 TOYKUH 30py IPENCTABHUKIB iHIITMX
KyJAbTYyp, HaA UYOMY HEOJHOPA30BO HATOJOIIYBAJOCA Y MOCHiIKEeHHAX 3
MUXKYJIBTYpHOI KoMyHiKarii [10, c. 128; 11, c. 274; 12, c. 76].

IlixaBuii TpPUWKJIAA 3ampoIlNeHHA/TpoIinanua momae Piuapa Bpiomim [13,
c. 254]. Ha opmi#i 3 CTymeHTChKUX BEUiPDOK aMepHMKaHChbKAa CTyIeHTKA MicJs
I’ AITHAAIATUXBUJINHHOL IPY/KHBOI PO3MOBH CKasajia CBOIM CIiBPO3MOBHUIIL 3
Taimaugy: I hope we get a chance to talk again soon. IBa Tm:Hi mo ToMmy,
pamToBO 3yCTpPiBHINCHL B yHiBepcuTeTi, BOHA JeAb BIi3Hajsa 1i, BifmoBina Ha
IpUBiTaHHA Ta IPOUIIJIa MUMO, HAA3BMUYAWHO 3AWBYBABIIN Ta 3aCMYTUBIIN
cBoIO 3HaMomy. [[pysKHe cTaBiaeHHs Ha Beuipri miBumHa 3 Taimangy posminmia
AK 0cOOJIMBY yBary o Hei 30KpeMa i OyJia BIleBHEHA y MPOMOBYKEHHI APYKHIX
CTOCYHKIiB, 110 3aB’s3anucsa. AMepuKaHKa K ImoBoAuWa cebe 3 HelO Tak, AK 3
iHIMUMY He3HAWOMIIAMM, BOHA TNPHUBITHO moBoAmJa cebe 3 ycima, aK Ie
MPUNNCYIOTh HOPMHU AHTJIOCAKCOHCHKOI KyJbTypH, Ta He MOTJIA 3amaM’ STaTh
imM’s1 KosKHOTO.

Te came cmocrepiraemMo i B KoMyHiKaTuBHiI moBefmiuiii amruiimiB. 11100
aZeKBaTHO IiHTepIpeTyBaTH IX TMOBENIHKY V TMOAIOHWMX BUIIAAKax CJIifg
PO3PiBHATH JBa BUIINE3TAJaHWX THUOMW 3aIpPOIeHb: ABHI Ta «(aJabIIuBi».
OcTaHHi 3ampoINeHHsA/IPOITaHHSA, Ha BiAMiHY Bim ABHHX, Ile 3ampPOIIEHHS
JIUIIIE 3a CBOEIO CEMaHTUKOIO, iX mparMaTuuHa (QYHKI[iA MOJATaE B TOMY, I100
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MIPOIEMOHCTPYBATH HNPUXUJIBbHICTh Ta CUMIIATIIO MO CIiBPO3MOBHHKA, 3POOUTH
oMy mNpMEMHE, BOHU He NIPUNYCKAIOTh OOOB’A3KOBOTO IIPOJOBKEHHS
IOZaJIbIINX KOHTAKTiB.

B anrmificbki#i KomMyHiKaIii y mogiOHMWX 3ampoIMeHHAX/TIPOIaHHAX HEMAae
HigKuX 000B’A3KiB mepen agpecarom. HixTo 3 yuacHUKiB KoMyHikarii me O0yme
CKPUB/JKEHUM, AKIIO BHCJIOBJEHI IJIaHUW TaK i He OyayTh peasizoBanmi. Taxki
dpasu, ax Come again soon; Drop in before you leave Dublin; Let’s go down
somewhere at the week-end; You should come to lunch one day; We should
get together somewhere, 30BCiM He TPUIYCKAIOTh 3AiMiICHEHHA Aill, AKi BOHU
Ha3WBAlOTh. BOHU SBIAIOTH CO00I0 UMCTO €TUKETHI OAWHUII, AKi BUpaKaioTh
OPUXUJIBHICTL O CIIiBPO3BMOBHUKA, € €JEMEHTOM IIPOIIAaHHS Ta BUKOHYIOTH
daTtrury QyHKILiIO.

SKmIo ABHI 3ampoIlieHHA, AK NPaBUJIO, MICTATH NPOXAaHHSA NATHU BiAMIOBiAB
Ta BUPAXKAIOTHCA 3a [JOINOMOTOI0 HHUTAJLHOTO BUCJIOBJIIOBAaHHA, abo
POSTOPHYTOTO AEKJIAPATUBHOTO BUCJIOBJIOBAHHA ¥ ()OPMi HEIPAMOTO ITUTAHHA,
TO0 (AaKTUUYHI BanpoOIIeHHS/TPOITaHHA O(MOPMIIOIOTECA 3a JOIIOMOT'OI0
iMmepaTmBa, IO IMOCHUJIOE IX IMparMaTuvyHe 3HAYEHHS.

3acayroBye Ha yBary Tou (aKT, IM0 Ha 3rajaHy KOMYHiIKaTUBHY
0CcOOJIMBiCThL BKA3YIOTh TaKOMK AHTJIOMOBHI MOCTiIyKeHHS, IO ITiATBEPIKYE
00’exTHBHIiCTL Haroi ominku. Tak, [I:xoan Py6im [14, c. 11] momepemxkye, 1110
BUCJIOBJIOBaHHA Drop in any time He € 3alpOUIeHHAM, SKIIO 3a HUM He iife
YTOUYHEHHA Micia Ta uvacy 3ycrpiui. Matika OKeHAeH 3asHauae, IO iHKOJIU
Ba’KKO OyBae 3p0O3yMiTu, Je CIIPaB)KHE 3aIPOINEHH:A, a e Hi, Ta AKIIO XTOCh
roBoputh «You really must come and see us one of these days» (Bu diiicHo
nosurHi npuitmu 0o Hac Ha OHsax), cainx BignoBictu «Thank you very much. I
love meeting English people» ([Hyxce Oarxyiw. Meuni nodobaemucs
3ycmpivamucsa 3 QaHeAIUUAMU) Ta TOYEeKaTH, UYm Oyge YTOUYHEHHS [IaTH
gycrpiui [15, c. 84].

HocaigHmKku BU3HAIOTH TOH (akT, 1mo y Bemukobpuranii Ta B CIITA dpasa
«/[asail noo6idaemo pasom» MOKe BKUBATHCA He AK 3aIIPOIIEHHA moobimaTu,
a AK TOBCAKJIeHHA ()OpMYyJa HPOIIAaHHA, AKA O3HAUAE HPUOJIM3HO TakKe: «A
ompumaé makxe 3a00807eHHA 6i0 Oecidu 3 mob6oio, wo s 6 He OYy8 npomu kK-
HeOydv 3HO08 3ycmpimucs». HaBemeMo opuriHajgbHe BUCJOBJIIOBAHHA 3
MiKKYJBTYPHOI KOMYyHiKamii: «..it is common in the UK and in North
America ... to use the phrase, «Let’s have lunch», not as a serious invitation
to have lunch but simply as a casual way of saying «goodbye». The invitation
is no more than to say something like, «I’ve enjoyed the conversation and
wouldn’t mind getting together again sometime» [11, c. 274]. Takum YuHOM,
3aIlIPOIIIEHHA TYT € CTAaHJAPTHOIO MOBJIEHHEBOIO (DOPMYJIOI0, AKA BIKUBAETHCA
IpU IMPOIIaHHi. 3ampoIryoun Ha JIaH4Y, aJpecaHT He Ma€ Ha yBasi, 1Mo e
JaHu Oyme maTtm wMicie. IIparmaTwuyie 3HaUYeHHS MTaHOTO B3aIlPOIIEHHA —
MOKas3aT! ajpecary, Imo Oecima OyJjia TPUEMHOIO aApecaHTy, IO BiH He
3amepeuyBaB O0u AK-HeOyAb MO00iZaTH pasoM.

s ykpaiHCcbKOl KyJbLTYPU MOAIOHI 3ampoIlieHHs/HPOITaHHA HE CTiIbKH
TumoBi. OTpuUMaBINKM 3aTPOINIEHHS, CIIiBPO3BMOBHUK, AK IIPAaBUJIO, PO3PAXOBYE
Ha #oro peaJjisalfito y MaiOyTHbBOMY. ¥ TOMY BUHAIKY, AKIIO 3a 3po6JeHUM
3aMPOIIIEHHAM /TIPOIIaHHAM He ¥ife 6iJbIT KOHKPETHOTO BCTAHOBJIEHHS JAaTH Ta
MicIs 3ycTpiui, BOHO MOsKe OyTU PO3ITiHEeHO agpecaToM AK IIHpe.

Hesnanaa pmaHMX 0COOJIMBOCTEN MOMKEe IIPUBBECTH OO0 HENPABUJIBHOTO
TPaKTyBaHHA TMOiOHMX MOBJIEHHEBUX Gopmy, 3BUHYBAa4YEeHHIO
CIIiBPO3BMOBHHMKA y HENIMPOCTi, BUKJMWKATH HeraTWBHi emoIlii y aapecara, B
TOH Yac K apecaHT i He ysBJs€E, IO BiH MoKe 00pPa3uUTU CHiBPO3MOBHUKA
CBOEI0 HeyBarow. BikmBaroum momiOHI pemyiky, BiH HAHIMUPIIIUM YWHOM
HaMaraeTbCs BUCJIOBUTHU CBOI0 CHUMIIATii0 agpecaTry, IOKasaTu, 10 TOU oMy
MIPUEMHUH i 1110 BiH He 3amepeuye SK-HeOyIb Ie 3 HUM 3yCTPiTHUCH.
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B amruificeKii KomyHikarii MoOBJIeHHEBI (OPMYyJIM 3aMpPOIINEHHA €
KOHBEHI[IOHAJBFHIM 3aCO00M II€pel3aBepPIaJIbHOT0 KOHTAKTY Ta BYKMBAIOTHCA
y KOMYHIKaTUBHi cuTyarii IPOIIaHHA. Bixusaroun momiomHi
TICEBJIO3AIIPOINIEHHA, KOMYHIKAHTU  peajli3yloTh CTpAaTeTil0 TO3UTUBHOIL
BBiUJIMBOCTi, CHOPAMOBAaHYy Ha [AeMOHCTpAIlil0 yBarm MO0 CIiBPO3MOBHUKA,
BUPAKEHHA CUMIIATil Ta MPOAB 3aI[iKABJIEHOCTi 10 HHOTO.

IlepcneKTUBHUM  BBa’KAEMO BWBYEHHS IHINIUX  II€PEeA3aBEPINAJIbHUX
MeTaKOMYHIKaTUBHUX OAMHUIL y (hiHAJIBHOMY eTalli fiajoriuHol B3aeMOZii.

SUMMARY

The article deals with the problem of usage of invitations in farewell discourse. Invitations
are analyzed as regulators of final stage of dialogue interaction, before-final metacommunicative
unit.
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COITIOJITHTBICTUYHI BUTOKHU MOBOTBOPYOI ®YHKIIIT

I1.K. Ko6axkxoea

YV emammi poszasdaromuves mexanizm mosomeopyoi (pyuruii (MTP,) i
Jemepminauyisa  Koncumyauyiamu ma  OUHAMIZMOM  MOBHOL  CUCMeEeMU.
Dorycyemoves ysaza Ha die6ocmi COUiALbHUX MA AIHZEICMULHUX YUHHUKIE, X
inmezpauii ma o6ymosieHocmi MOBHUMU meHdeHyiamu 0o adanmusmy ma
AHMPONOUEHMPUIMY.

3arajgbHOBiZIOMO, IO cepes 0OaraTboxX pPUC IPUPOTHOI MOBU HAUOIIBITY
yBary JIiHTBiCTiB IpUBepPTaIOTH i1 3aTHICTH MO3HAUATU He TLILKU IIpeIMeTHUMN
cBiT, aje ¥ mWOpAL 3 IHIIMMU CEMIOTHUYHUMHN CHCTeMaMHu OyTH HocieM
Hi3sHaBaJbHOI misIJIBHOCTI JIOOWHU, 11 COI[iaJIbHO-IICUXOJIOTIYHOI CyTi.
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